~ DocumentNo: 202102569902 | N ° 914
'Expedient: 210180017031 , N° 914470
' =
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF - TO  :PLANT PROTEGTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : CANADA P

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del expartador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERLI 8.A.C. - AV, ALFREDO BENAVIDES NRO TSB\INT 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Decilared name and address of consignee

The OppenheimerGroup #101-11 Burbndge Straet Coqmﬂam, BC V3K 7B2 Canada

; nanﬁdad declarada y nombre del Producto Decfamd quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Bofanical name of plants
51,000.000 KG - MANDARIN, fresh fui Citrus reticulata
Numero y descripclan de bultos - Number and description of pad:agsq Marcas distintivas - Distinguising marks
1400 BOXES \ MY OPPY %
Lugar de Origen - Place of Origin / Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
y Declared means of conveyansa
lCA-PERU i / MARITIME . VANCOUVER

Por la presente se cerifica’ que las plantas, productos vegetales y olros arliculos reglamentados  This is to cerlify that plants, plant products or other regulated articles described hersin have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometide a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspecied end/or tested according to approplate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estén libres de las'plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine/pest specified by the importing coniracting party and to conform with the
p«mpammammmywammmmmmwahm mmmymmmmmmdmmmmwmm including those for regulated
cohtratante importadora, incluidos Jos refativos a las plagas no cuarentsnadas regiamentarias, non quarantine pests,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date : Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

e i e ) ’ Z
Duracié?’ y temperatura - Duration and temperature ; Informacion adicional - Aditional information X

anMmemmmmmmmmtdmm Quedando prohibida su comercisizacion, akeracion, adultaracion, falsificacién o cualguier enmendadura que se efectue &n su contenida, -
; = ElsENAsknmddMndcmdummmwuﬂnomﬁmmmm

/ DE¢LAHACI°N ADICIONAL - ADDHTONAL'IIECLARAHON

Fecha de inspeccién 06/19/2021
Dates of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

? MATTA VARGAS JANETT MYRNA
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |cA  TUESDAY, JUNE 22, 2021
Place and date of issue: 3

Firma y Selio {Signature and Stamp]




